VERSE SHEET

Luke 12:15-21

'°He said to them, “Beware! Keep yourselves from covetousness, for a man’s
life doesn’t consist of the abundance of the things which he possesses.” ' He
spoke a parable to them, saying, “The ground of a certain rich man produced
abundantly. " He reasoned within himself, saying, “‘What will I do, because I
don’t have room to store my crops?” '® He said, “This is what I will do. I will
pull down my barns, build bigger ones, and there I will store all my grain and
my goods. '“I will tell my soul, “Soul, you have many goods laid up for many
years. Take your ease, eat, drink, and be merry.” *° “But God said to him,
‘You foolish one, tonight your soul is required of you. The things which you
have prepared—whose will they be?” ' So is he who lays up treasure for
himself, and is not rich toward God.”

Adapted from the World English Bible, Catholic Edition

LATIN - LUCAS 12:15-21 - CLEMENTINE VULGATE

Dixitque ad illos: Videte, et cavete ab omni avaritia: quia non in abundantia cujusquam vita
ejus est ex his que possidet. Dixit autem similitudinem ad illos, dicens: Hominis cujusdam
divitis uberes fructus ager attulit: et cogitabat intra se dicens: Quid faciam, quia non habeo quo
congregem fructus meos? Et dixit: Hoc faciam: destruam horrea mea, et majora faciam: et illuc
congregabo omnia que nata sunt mibi, et bona mea, et dicam anime mee: Anima, habes multa
bona posita in annos plurimos: requiesce, comede, bibe, epulare. Dixit autem illi Deus: Stulte,
hac nocte animam tuam repetunt a te: que autem parasti, cujus erunt? Sic est qui sibi

thesaurizat, et non est in Deum dives.
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